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Una excursio a les Esquerdes de Roja

(ALT CONFEFLENT!

. — Sahorra-Py

Al mes de juliol del 1915 me trobava o Sahorra, estiuhejant
e la familia del méu cosi, En Joan N..., reslaurador y
emprencdor de transporls. Feya ja uns quanls anys que
haviem projectat, ensemps. una pujada a Canigo; deslorbatl
per varies circumslancies, cix proposit no havia pas pogul
realizarse fins allavores. Lo mdéu cosi, qui desitjava molt
ferme admirar la bella montanya, reprengud, aquell estiu, el
progecle lant sovinl alalagat ', donantime I'asseguranca de
lev tols Tos possibles pel dur a terme, esta vegada.

Donchs ana nit, en havent sopal, instalats a la ernuhera 2
enfronl del restaurant, saborejavem una cigarreta v avre,
Lan fresch comn agrados, daquella enconltr ulL en lo periode
de les forles calors, (quant en Joan, axecantse lot d'una del

scu sillo, enydigué:  Espera'm un instant; el procuro una
sorprésa. — Als pochs minuls wm'arribava, en elecle, seguit

per un ]mmcn.w d'una cinquantena d'anys, dalla estalura,
(faspecle revingul, bigoti negre v fornit, I'ull viu, trempat y
decidil. L2l company prengué Hoch al céreol de la ereuhera, y
I méu cosi me 'l presentd sens embuls . — « Lo mdéu amich,
n Raman, gran. cacador isarls en noslres monlanyes v
caminador infaligable - ab cll, volgut méu, ja pots hen
aguanlarte, sind... 4 ». — Vaig saludar al dil Ramon, . donantli
I'enhorabona 3. Enlre tlns relreschs, als (quals lo nou vingut
feu gran honor, li vaig L.\pmm el nostre prouccle, demanantli
lo séu purer® y 'l favor de'ns acompanyar. :
Accedi [En Ramaon al méu doble desitg, perd, ab sa véu

I Caresse ;! Rond-puinl: * Sans cmbages, sans periphrasess; ' Avec,
lui, mon cher, lu n'as qu'd -bien le Lenir, sinon: * Félicilalions.
compliments: @ Avis, opinion,
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clara y convineenl « d'escala-cingles » empedrehit !, tan
observador com enlenimentut, el cacador d'isarts [Jrussegui o
i Una excursio a Canigo ¢s molt honica y templadora de.
primer antuvi?y no obstant, tineh millor (ue proposarvos.
Véureu *: L pujada al pich, ab sa carvelera per colxes lins al
tees quarts del cami, no ofereix pus rés de hen peculiar ; ¢s
no mes al arribar &l cimal que'ls excursionistes poden [ruhir
d'una vista magnilica v dels esplendors del sol exent ; pero,
per lograrho, un hom ¢ (que fer grans preparatius, gastos
costosos v, al moment vingul després d'una espéra_poch
agradosa en mig del [vet de la nit, vetaqui la boyra que us
embolealla y jzast!.. Uexcursio ha [racassats, Lo [ét suc-
ceheix sovint; lots hi som exposats, com tambe a tants allres
per estil &,

Per tanl us proposo d'abandonar aquesl progecte en lavor
d'un 6 allre d'abdds segiients, los quals olercixen tols los
avenlalges d'una pujada a Canigd sens presenlarne cap dels
scus inconvenients ; ademds, ens permelran de pendre nos-
lres fusells y d'utilisarlos sobre uns lilons % que 'n valen la
penu, sens exposarnos a les indiscerecions dels guarda-boschs
v altres enladosos ab kepis qui roden, en aquesta estacio 7,
als enlorns del tron del Rey de 'encontrada.

Podriem, si estéu conformes al mdéu parer, encaminarnos
cap a Py vy 'l coll de Manlel-: devallar vers aquest vilalge

ahont leriem una parada; pujar a la porlella® de Manlet )
seguir després lo crestall  de la serralada (rontera lins als
lHachs de Carengd ; al relorn, bhaxeriem a l'hoslaleria de 'Ol
e Ter, en la vessanl espanyola, per pernoctarhi !9 y tornar
de dret a dret a Sahorra.

O be, del coll de Mantel, trencar per Uesquerra, enlilarse al
hoseh de Moscalls, esmorzar ala Fonl situada al cim del repla,
alravessar los vastes espays del Pla Segalay del Camp Magre;
arribar al pich de Roca-Coldm, ler una deturada en aquest
punty ‘ns divigiv vers la Jaga dels Clots ahont lranuylariem !l
o sentdema conlinuar per la travessia del gran bosch de

v Endurei  * De grime abord {9 Voiei ! Fehoud, riaté ;, * Du mméme
ponre: v Buls; T Saison; ¥ Bréche, ouverture: * Créle: M Y passer Ia
nuil @ v Nous passerions la nuit, '



Rojé 'y retornar » Py després d'haber taneal la gran corba
vesseguida n, - i

D'exos dos plans, hen establerts vodebatuls, triarem o
primer, empésos que eslavem pel desitg e conexer Jos
gorchs y llachs de Carence dels quals es parla Lanl o Rossello,

Lo méu cosi s'encarrega dlorgunizar I'excursio.

I,osiuntruﬁstuuﬂ0uhcnl,uhddx'.h>xihﬂgt tle Py en llur
Lragal, vaig proposar a 'n En Joan de 'T visitar la vetlla, ja
que 'L deviem atravessar de nits lo lendemd @ el COsE aprovi
lo mcéu desily v lo lendem:a demali, [eyem cap? & Py per un
lemps soberch.

La visila de ]’5'|1fi|1l¢|1355:1v11;1e1‘ un doble moliu; aquest
vilalge essenl lo bregol de la Ffamilia de ma sogra — i Déu
'agi perdonada ! — alhora? que la residenca assignada al
méu sogre —  al cel sin ! — pels scus comencos de Receplor
cn Padministeacio de duanes. Hi sojornd uns qualre anys vy,
abans que marxar cap a Findreet ahont el eridava 1o séu nou
olici, aqui fou que contracta 'l séu malrimoni.
CSahorra y Py son rellizals pel darrer troe del cami vehinal 4
venint de Vilafranca del Conflent soagquest cami segueix lo rin
de Roja de cap o cap, emmolllantse * ab lotes ses sinuosilals.
Eix riu, molt honicoy, brolla® sobre un 1il de roques ; e
hatura torrentuosa, L& una devalluda® rapit, rompuda per
nombrosos gorchs endinsats al péu de saltanls* sovint molt
enlayrals; ses avgues eristallines dexen veure les lruyles
escalluntse "I llom Y al sol o Hancanlse, com sageles 0, al
encalg 1 del séu aliment. 120 certs punts és rublert d'arbredes
lrondoses y vorejal de resques prades.

Les dues vessanls de o ovall son molt espadades 12 les
roques hi emergeixen o lol areéu ', haix ‘loles les formes,
entre macigos ** d'ubedolls 15 v abels. A una gran algada es
dibuxen els conlorns dels réchs " excavals en cada pendent.

La vall és molt estreta ; lo cami fou obert dins la mateixa
roca que 'l desploma '™ a cerls indrels; s'enlayra, per graus 18,

$ Tous les deux: 2 Nous nous dirigions: 5 En méme tlemps que;
t Vicinal; 5 Fpousanl, se moulant avee: w Coule @ ? 'ente ; 8 Chales
d'eau: 3 Dos, lombes ; 10 Fleches : 11 Poursuile ; 12 liscarpées: 12 Do

lous cOlés: 11 Massifs: 15 Bouleaux : 16 Canany d'arrosape ;

7 Sur-
lombe ; 18 Depgres, :



¥ BB

j]h'l.ttrﬂ-t'é; gé)k‘x‘*bln]\ Em&"ﬁi_,faf’ %{}’ :
**w. f;pv
m.;rc“m ﬂ:;

) S l .
.I. : -..'_.' W . R’.v l'.l dﬂp
da _ Eoit -
v fﬂh Jheo q"ﬁ- de.
'ilﬂ'!:.dr‘.-:. rﬂ".h

——

E‘Emmﬁ_t‘. _fcccc-rtcgu{' g R e e



lins les primeres cases del vilalge ahont arvibem despres
d'haber atravessal el viu sus d'un vell pont. 4

Py Torma un agregat ! d'uns 430 habitants; ¢s baslil en
anlileatre sus la vessanl de la vall exposada ol sol y al
redos 2 dels venls: lo lerreny dels enlorns (a Pallitul miljana
de 1000m) és ben conresal; los producles qque s'hi cullen :
trumles, fasols ¥ y pesols xichs, son molt aprecials ; los (rets
del hivern hi son menys rigorosos qu'a Scahorra, 'allitut de
(qual poble ¢s inferior de 400™, Per lo tant los habitants de Py
lenen la facilital de 's dedicar al conréu de la mel ; lo reclor
del vilalge possehieix més de tres cenls ruschs 4. La mel de
Py, blanca y ben perfumada, té gran nomenada y rivalisa ab
la que prove de les comes * de la Clapa, coneguda baix lo
nom de inel de Narbona.

Lo vilalge ¢s compost de velles cases disseminades sens
orde al Hareh de petits carrerdns lortuosos v mal enllosats.
Els habitants, casi lols pagesos. son fexuchs® y, per la
major parl, poch comunicatius ; calgen esclops déu mesos
de T'anv.

Vaig demanar o n® 12n Joan que 'm condulis a la.casa
payral de masogra, Tol fent via em “presenti a sos parents
v amichs. Per lots ells, pel vells sobretol, era, jo, 'l gendre
del Receplor L., home ho v alegre del qual se servava lo
recort lo mdés gral. A

La casa N... ¢s una gran construteio situada a [Ora, pro no
cayre lluny del poble. Sa planta baxa 7 ¢s sobrealgada @ s'hi
puja per una grahonada ab relleix menant de drel adret a la
cuyna ; aquesla consisteix en una gran sala espayosa y
enllosada ; al enlrarhi, tol seguit us atrau la vista sa gran
xumciw;.-:l hont, cada any, per ln malanga del porch, s'hi [A
bullir, en la gran caldera® d'aram, a copia de lions y de
lgg‘;‘;”ﬁ amarades, lot aquell bé de Ddéu de menges greixoses
y empebrades constituhint, per tola familia pagesa, axicom
'amaniment ¥ del plat de resislenga de cada dia, o sia I'ollada,
los requisils 19, es a dir les Haminaries dels apats ! cllcf [estes

v Agglomération; * A Pabriz 3 Haricols; * Ruches; * Collines.

: rds: 7 Ilez de claussée ; * Chaudroni ® Assaisonte-
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nnjnn bodes v convils. A l'entorn de sa llar, ho v resant,
contant rondalles, comentant los [gls el vehinat v joguine-

Jant, jayos!, hereus v :lmlmll 12 escallen sos mémbres enti -

mits 3 pels [rets de Ihivern, lan Harch vy rigoros en I

comarea. Damunt lo logh 4 es veu la \rml.l\\r..l [orn hon se

cou lo pit que pasta, CH].I selmana, la mateixa dona de easa.

Uns grans biguls Vil mnll per Ia Iu:n.r son arrimals al

Harch de les parets hont s'ha repenjat,

imatges piadoses v vells fuseHs Lol um.llm
deserta ¥ ningi no respon a Ia nostra crida.

v bona de Déu,
IZixa sala ¢s

Durant.l'expectacio %, ma pensa es lransportava a-sexanta
anys earera v 'm ligurava veure mon sogre venint, eada dia,
sulasea administrativa finida, trobar, altre vegada, en eixa
gran sala, l'objecle de sos desiljos v tancarhi son cor ab

sa jovenlul,

Menlres feva,

) aqquestes rellexions, en Joan m'explicava,
a proposit de la [mrh de Ia casa que haviem trobada oberta,
que lo mateix succehin sempre, v a lot arréu’, en cixos
pobles de monfanya. A punta de dia, primavera y estiu,
besties y gent decampen per tornar no més a hoca de fosch s,
les portes quedantse eshatanades sens que 'n resulli

cap
disgustl per a ningi.

Traduhit d’'En N. Foulquier, per En
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Las dites populars

Mes val bon venl que forga de rems,

Lluna lapada, ;
hoyra 6 ruixada;
Lluna lluhenl,

sccada o venl,

Bou vell, llaura dret. ' .



